DE

V4

NOVEL AN

LI 16.TH(L)V

LUFT/WASSER-
WARMEPUMPEN

Innenaufstellung

ST www.novelan.com

83061603cDE



[l B4

Inhaltsverzeichnis
1 Zu dieser Betriebsanleitung....................... 3
11 GUIGKEIt ..o 3
1.2 Mitgeltende Dokumente ..........ccccceeeeeeeennnn. 3
1.3 Symbole und Kennzeichnungen ............... 3
1.4 KontaKt......oooooeiiiiiec, 4
2 Sicherheit ... 4
21 Bestimmungsgemale Verwendung.......... 4
2.2 Qualifikation des Personals .............cc....... 4
2.3 Personliche Schutzausrustung................. 4
2.4 RestrisSiKeN ... 5
2.5 ENtSOrgUNg.....cceeiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeee e 5
2.6 Vermeidung von Sachschaden................. 5
3 Beschreibung ..o 6
3.1 Lieferzustand ..........cccocoiiiiiiiieen 6
3.2 AUDAU....eviiiiiiiee e 7
3.3 ZUDENOI...cciiiiiieee e 7
3.4 FunKtion ... 8
4 Betrieb und Pflege...........ccccooviiiiicnnnn. 8
41 Energie- und umweltbewusster Betrieb .... 8
4.2 Pflege .o 8
5 Lagerung, Transport und Aufstellung......8
51 Lagerung....cccccviiiiiieiiiiiiiee e 8
5.2 Auspacken und Transport..........cccocoueeeenne 9
53 Aufstellung .....coooveiiiiiiii 12
5.4 Montage LuftflUhrung........cccooooveiinininnn. 12
6 Montage Hydraulik.............ccoooiiiiinn, 16
7 Montage Elektrik ............ccooooeiviiiieinns 17
8 Montage des Bedienteils........................... 18
9 Montage und Demontage
der Sichtblende............c.cccccoooiiiniinn. 19
9.1 Montage der Sichtblende........................ 19
9.2 Demontage der Sichtblende ................... 20
10 Spdulen, beflullen und entltften................. 20
10.1 Qualitat Heizungswasser .............cccco...... 20
10.2 Heizkreis und Trinkwarmwasserspeicher
spulen, beflillen, entliften....................... 21
11 Hydraulische AnschlUsse isolieren......... 21
12 Uberstromventil einstellen ...................... 21
13 Inbetriebnahme..........cccccoooiiiicinnn 22

14 Wartung ... 23
141 Grundlagen ........cccceeeeeeeeeeiiiiiiiiiieeeee. 23
14.2 Wartung nach der Inbetriebnahme ......... 23
14.3 Bedarfsabhangige Wartung.................... 23
14.4 Verflussiger reinigen und spllen ............ 23
14.5 Jahrliche Wartung ...........ccocceeiiiineennne 23

15 StOrunNgen.........ocooveveeeieeceeeee e, 23
15.1 Sicherheitstemperaturbegrenzer

entriegeln ... 24
15.2 Blockade der Umwalzpumpe
manuell 16Sen ........ccccccvvvic i 24

16 Demontage und Entsorgung.................... 24
16.1 Demontage ......ccccoocveveeiiiiiiie e 24
16.2 Entsorgung und Recycling ...........cc......... 24

Technische Daten / Lieferumfang.................. 25

Leistungskurven ... 26

MaBbilder.........ccooiii, 27
LEB.A HIV oo 27
LEBAHL/V o 28

Aufstellungsplane.............ccooooiiiinnnnns 29
Aufstellungsplan V... 29
Aufstellungsplan V2 ... 30
Aufstellungsplan V3. 31
Aufstellungsplan V4. 32

Kistenaufstellung.............ccoooovevoeiiccecen, 33

Hydraulische Einbindungen............................. 34
Multifunktionsspeicher ............cccooviiiiiiiis 34
TrenNSPeICher. ... 35
Legende Hydraulische Einbindung .................. 36

Klemmenplan ..., 37

Stromlaufplane.............ccccooeeiiiec 38

Technische Anderungen vorbehalten | 83061603cDE | ait-deutschland GmbH



Fd £

1 Zu dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist Teil des Gerats.

» Betriebsanleitung vor den Tatigkeiten am und mit
dem Gerat aufmerksam lesen und bei allen Ta-
tigkeiten jederzeit beachten, insbesondere die

Warn- und Sicherheitshinweise.

» Betriebsanleitung griffbereit am Gerat aufbewah-
ren und bei Besitzwechsel des Gerats dem neuen

Besitzer tibergeben.

» Bei Fragen und Unklarheiten den lokalen Partner
des Herstellers oder den Werkskundendienst hin-

zuziehen.

» Alle mitgeltenden Dokumente beachten.

11 Giiltigkeit

Diese Betriebsanleitung bezieht sich ausschlieRlich auf
das durch Typenschild und Gerateaufkleber identifi-

zierte Gerat (= ,Typenschilder®, Seite 7).

1.2 Mitgeltende Dokumente

Folgende Dokumente enthalten ergdnzende Informati-

onen zu dieser Betriebsanleitung:

e Planungshandbuch, hydraulische Einbindung

e Betriebsanleitung der Hydraulikeinheit oder des

Wandreglers

e Betriebsanleitung des Heizungs- und Wa&rme-

pumpenreglers
e Kurzbeschreibung des Warmepumpenreglers

e Betriebsanleitung der Erweiterungsplatine (Zubehor)

e Logbuch
1.3 Symbole und Kennzeichnungen

Kennzeichnung von Warnhinweisen

Symbol

Bedeutung

A\

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kdrperschaden.
Lebensgefahr durch elektrischen
Strom

GEFAHR

Steht fur eine unmittelbar drohende
Gefahr, die zu schweren Verlet-
zungen oder zum Tod fuhrt.

WARNUNG

Steht fur eine moglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren
kann.

VORSICHT

Steht flr eine mdglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu mittleren
oder leichten Verletzungen fihren
kann.

ACHTUNG

Steht fur eine moglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu Sach-
schaden fithren kann.

Symbole im Dokument

Symbol

Bedeutung

Informationen fiir den Fachmann

Informationen flr den Betreiber

Voraussetzung zu einer Handlung

Anleitende Information:
Einschrittige Handlungsaufforde-
rung

Anleitende Information:
Nummerierter Schritt innerhalb ei-
ner mehrschrittigen Handlungsauf-
forderung. Reihenfolge einhalten.

Symbol Bedeutung

[Fo

Erganzende Information, z. B. Hin-
weis zum leichteren Arbeiten, Infor-
mation zu Normen

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kdrperschaden

Verweis auf eine weiterfuihrende In-
formation an einer anderen Stelle in
der Betriebsanleitung oder in einem
anderen Dokument

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kdrperschaden.
Feuergefahrliche Stoffe /
brennbares Kaltemittel

Aufzahlung

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kdrperschaden.
Feuergefahrliche Stoffe /
brennbares Kaltemittel

> BB
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1.4 Kontakt

Adressen fir den Bezug von Zubehor, fir den
Servicefall oder zur Beantwortung von Fragen zum
Gerat und dieser Betriebsanleitung sind im Internet
aktuell hinterlegt:

e www.novelan.com

2 Sicherheit

Das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zu-
stand und bestimmungsgemaR, sicherheits- und
gefahrenbewusst unter Beachtung dieser Betriebsan-
leitung verwenden.

21 Bestimmungsgemale
Verwendung

Das Gerat ist flr den Haushaltsbereich konzipiert und
ausschlieBlich fir folgende Funktionen bestimmt:

e Heizen
e Trinkwarmwasserbereitung (Option, mit Zubehor)

» Im Rahmen der bestimmungsgemaflen Verwen-
dung die Betriebsbedingungen (= ,Technische
Daten / Lieferumfang®, Seite 25) einhalten so-
wie die Betriebsanleitung und die mitgeltenden
Dokumente beachten.

» Bei der Verwendung die lokalen Vorschriften be-
achten: Gesetze, Normen, Richtlinien.

Alle anderen Verwendungen des Geréats sind nicht be-
stimmungsgemal.

2.2 Qualifikation des Personals

Die im Lieferumfang befindlichen Betriebsanleitungen
richten sich an alle Nutzer des Produkts.

Die Bedienung Uber den Heizungs- und Warmepum-
penregler und Arbeiten am Produkt, die fur Endkunden
/ Betreiber bestimmt sind, sind fir alle Altersgruppen
von Personen geeignet, die die Tatigkeiten und daraus
resultierende Folgen verstehen und die notwendigen
Tatigkeiten durchfiihren kénnen.

Kinder und Erwachsene, die im Umgang mit dem Pro-
dukt nicht erfahren sind und die notwendigen Tatig-
keiten und daraus resultierenden Folgen nicht verste-
hen, missen durch Personen die den Umgang mit dem
Produkt verstehen und fir die Sicherheit verantwortlich
sind eingewiesen und bei Bedarf beaufsichtigt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Das Produkt darf nur durch qualifiziertes Fachperso-
nal geoffnet werden.

Alle anleitenden Informationen in dieser Betriebsanlei-
tung richten sich ausschlieBlich an qualifiziertes Fach-
personal.

Nur qualifiziertes Fachpersonal ist in der Lage, die Ar-
beiten am Gerat sicher und korrekt auszufiihren. Bei
Eingriffen durch nicht qualifiziertes Personal besteht
die Gefahr von lebensgefahrlichen Verletzungen und
Sachschaden.

» Sicherstellen, dass das Personal vertraut ist mit
den lokalen Vorschriften insbesondere zum si-
cheren und gefahrenbewussten Arbeiten.

» Sicherstellen, dass das Personal fiir den Umgang
mit Kaltemittel qualifiziert ist.

e Arbeiten am Kaltekreis dirfen nur von Fachperso-
nal mit entsprechenden Befahigungsnachweisen
fur den Kalteanlagenbau ausgefihrt werden.

e Arbeiten an der Elektrik und Elektronik diirfen nur
von Elektrofachkraften ausgefuhrt werden.

e Sonstige Arbeiten an der Anlage durfen nur von
qualifiziertem Fachpersonal (Heizungsbauer,
Sanitarinstallateur) ausgefihrt werden.

Innerhalb der Garantie- und Gewahrleistungszeit dir-
fen Service- und Reparaturarbeiten nur durch vom
Hersteller autorisiertes Personal durchgefiihrt werden.

2.3 Personliche Schutzausrustung

Bei Transport und Arbeiten am Gerat besteht Gefahr
von Schnittverletzungen durch scharfe Geratekanten.

» Schnittfeste Schutzhandschuhe tragen.

Bei Transport und Arbeiten am Gerat besteht Gefahr
von Fulverletzungen.

» Sicherheitsschuhe tragen.

Bei Arbeiten an flussigkeitsfiihrenden Leitungen be-
steht durch Austreten von Flissigkeiten Gefahr von
Verletzung der Augen.

» Schutzbrille tragen.
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2.4 Restrisiken

Verletzung durch elektrischen Strom

Komponenten im Gerat stg_hen unter lebensgefahr-

licher Spannung. Vor dem Offnen der Gerateverklei-

dung:

» Gerat spannungsfrei schalten.

» Gerat gegen Wiedereinschalten sichern.

» Restspannung am Inverter. 90 Sekunden warten,
bevor Gerat gedffnet wird.

Vorhandene Erdungsverbindungen innerhalb von Ge-
hausen oder auf Montageplatten dirfen nicht veran-
dert werden. Falls dies im Zuge von Reparatur- oder
Montagearbeiten dennoch erforderlich sein sollte:

» Erdungsverbindungen nach Abschluss der Arbei-
ten wieder in den Originalzustand versetzen.

Verletzung durch bewegliche Teile

» Gerat nur mit montierten Luftkanalen und Wetter-
schutz- beziehungsweise Regenschutzgittern ein-
schalten.

Verletzung durch hohe Temperaturen

» Vor Arbeiten am Gerat, Gerat abkihlen lassen.

Sicherheitshinweise und Warnsymbole

» Sicherheitshinweise und Warnsymbole beachten,
die auf der Verpackung sowie am und im Gerat
angebracht sind.

Verletzung und Umweltschaden durch
Kaltemittel

Das Gerat enthalt gesundheits- und umweltgefahr-
dendes Kaltemittel. Falls Kaltemittel aus dem Gerat
austritt:

1. Gerat abschalten.
2. Aufstellungsraum gut liften.
3. Autorisierten Kundendienst verstandigen.

2.5 Entsorgung

Umweltgefahrdende Betriebsstoffe

Unsachgemalie Entsorgung von umweltgefahrdenden
Betriebsstoffen (z.B. Kéltemittel, Verdichterdl) schadet
der Umwelt.

» Betriebsstoffe sicher auffangen.

» Betriebsstoffe umweltgerecht entsprechend den
lokalen Vorschriften entsorgen.
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2.6 Vermeidung von Sachschaden

Die Umgebungsluft am Aufstellungsort der Warme-
pumpe, sowie die Luft, die als Warmequelle angesaugt
wird, dirfen keinerlei korrosive Bestandteile enthalten!

Durch Inhaltstoffe wie
Ammoniak

Schwefel

Chlor

Salz

Klargase, Rauchgase

kénnen Schaden an der Warmepumpe auftreten, die
bis zum kompletten Ausfall / Totalschaden der Warme-
pumpe fiihren kénnen!

Aulerbetriebnahme / Entleeren Heizung

Wird die Anlage / Warmepumpe Aullerbetrieb genom-
men, oder entleert, nachdem sie schon gefullt war,
muss sichergestellt sein, dalR der Verflissiger und
event. vorhandene Warmetauscher bei Frost vollstan-
dig entleert sind. Restwasser in Warmetauschern und
Verflissiger kann zu Schaden an den Bauteilen fiihren.

» Anlage und Verflissiger vollstdndig entleeren,
EntlGftungsventile 6ffnen.

» Bei Bedarf mit Druckluft ausblasen.

Nicht sachgerechtes Vorgehen

Voraussetzungen fiir eine Minimierung von Stein- und
Korrosionsschaden in Warmwasser-Heizungsanlagen:

e fachgerechte Planung und Inbetriebnahme
e Kkorrosionstechnisch geschlossene Anlage

e Integration einer ausreichend dimensionierten
Druckhaltung

e Verwendung von vollentsalztem Heizungswas-
ser (VE-Wasser) oder VDI 2035 entsprechendem
Wasser

e regelmalige Wartung und Instandhaltung

Falls eine Anlage nicht unter den genannten Voraus-
setzungen geplant, in Betrieb genommen und betrie-
ben wird, besteht die Gefahr folgender Schaden und
Stérungen:

e Funktionsstérungen und Ausfall von Bauteilen
und Komponenten, z. B. Pumpen, Ventile

e innere und aullere Leckagen, z. B. an Warmetau-
schern

e Querschnittsverminderung und Verstopfung von
Bauteilen, z. B. Warmetauscher, Rohrleitungen,
Pumpen
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e Materialermidung
e Gasblasen- und Gaspolsterbildung (Kavitation)

e Beeintrachtigung des Warmeulbergangs, z. B.
durch Bildung von Belagen, Ablagerungen, und
damit verbundene Gerausche, z.B. Siedege-
rausche, FlieRgerausche

» Bei allen Arbeiten an und mit dem Gerat die In-
formationen in dieser Betriebsanleitung beachten.

Ungeeignete Qualitat des Full- und
Erganzungswassers im Heizkreis

Der Wirkungsgrad der Anlage und die Lebensdauer
des Warmeerzeugers und der Heizungskomponenten
hangen entscheidend von der Qualitat des Heizungs-
wassers ab.

Wenn die Anlage mit unbehandeltem Trinkwasser be-
fullt wird, fallen Calcium und Magnesium als Kessel-
stein aus. An den Warmelbertragungsflachen der
Heizung entstehen Kalkablagerungen. Der Wirkungs-
grad sinkt und die Energiekosten steigen. Im Extrem-
fall werden die Warmetauscher beschadigt.

» Anlage ausschlieBlich mit vollentsalztem Hei-
zungswasser (VE-Wasser) oder mit VDI 2035 ent-
sprechendem Wasser beflllen (salzarme Fahr-
weise der Anlage).

3 Beschreibung

3.1 Lieferzustand
Exemplarische Anordnung des Lieferumfangs:
Ansicht 1:

Ansicht 2:

Gerat mit vollhermetischem Verdichter, allen sicher-
heitsrelevanten Bauteilen zur Kaltekreisiberwachung,
eingebautem Heizungs- und Warmepumpenregler,
im Gerat montierten Flhlern zur Erfassung der Heif3-
gas-, Heizwasservor- und Ricklauf-Temperatur sowie
Schlauch fir Kondensatablauf (warmepumpenseitig
angeschlossen)

Integrierte Umwalzpumpe:
UPM GEO 25-85 180 PWM
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3.2 Aufbau

ﬁ HINWEIS
In diesem Abschnitt sind im Wesentlichen
die Komponenten benannt, die firr die Erfll-
lung der in dieser Betriebsanleitung beschrie-
benen Aufgaben relevant sind.

I
|
T ]

1 Ventilator
2 Schaltkasten
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Verdampfer
Elektro-Heizelement
Verdichter
VerflUssiger

A WON -

Typenschilder

Typenschilder sind im Auslieferungszustand an fol-
genden Stellen des Gerats angebracht:

e aullen: An der unteren Fassadierung der Ventila-
torseite (bei Geratevariante L: Verdampferseite)

e innen: Auf dem Gerateboden beim elektrischen
Schaltkasten

Die Typenschilder enthalten ganz oben folgende Infor-
mationen:

e Geratetyp, Artikelnummer
e Seriennummer

Weiterhin enthalten sie eine Ubersicht iiber die wich-
tigsten technischen Daten.

3.3 Zubehor

Fir das Gerat ist folgendes Zubehor tiber den lokalen
Partner des Herstellers erhaltlich:

Installationszubehor (Schwingungsentkopplungen)
Luftkanale (mit Luftkanal-Zubehor)

Luft- / Magnetschlammabscheider
Trinkwarmwasserspeicher

Pufferspeicher

Raumbedieneinheit zur Bedienung der Haupt-
funktionalitdten aus dem Wohnraum
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3.4 Funktion

Flissiges Kaltemittel wird verdampft (Verdampfer), die
Energie fur diesen Prozess ist Umweltwarme und kommt
aus der Aulenluft. Das gasférmige Kaltemittel wird ver-
dichtet (Verdichter), hierbei steigen der Druck und somit
auch die Temperatur. Das gasférmige Kaltemittel mit ho-
her Temperatur wird verflissigt (VerflUssiger).

Hierbei wird die hohe Temperatur ans Heizungswas-
ser abgegeben und im Heizkreis genutzt. Das flissige
Kaltemittel mit hohem Druck und hoher Temperatur
wird entspannt (Expansionsventil). Druck und Tempe-
ratur fallen und der Prozess beginnt erneut.

Das erwarmte Heizungswasser kann fur die Trink-
warmwasser-Ladung oder fir die Gebaude-Erwar-
mung genutzt werden. Die bendtigten Temperaturen
und die Verwendung werden durch den Warmepum-
penregler gesteuert. Eine eventuell bendtigte Nach-
heizung, Unterstitzung der Estrichausheizung oder
Erhéhung der Trinkwarmwassertemperatur kénnen
durch ein Elektroheizelement erfolgen, das bei Bedarf
durch den Warmepumpenregler angesteuert wird.
Durch die integrierten Schwingungsentkopplungen fur
die Hydraulik wird vermieden, dass Kdérperschall und
Schwingungen auf die Festverrohrung und somit auf
das Gebaude Ubertragen werden.

Netzwerkanschluss am Bedienteil

Das Bedienteil l1asst sich Uber ein Netzwerkkabel mit
einem Computer oder Netzwerk verbinden. Der Hei-
zungs- und Warmepumpenregler kann dann vom Com-
puter oder aus dem Netzwerk gesteuert werden. Da-
riber hinaus kénnen Internet basierende Dienste des
Herstellers genutzt werden.

4 Betrieb und Pflege

ﬁ HINWEIS
Das Gerat wird Uber das Bedienteil des Hei-
zungs- und Warmepumpenreglers bedient
(> Betriebsanleitung des Heizungs- und
Warmepumpenreglers).

41 Energie- und umweltbewusster
Betrieb

Auch bei Nutzung einer Warmepumpe gelten unveran-

dert die allgemein giltigen Voraussetzungen fiir einen

energie- und umweltbewussten Betrieb einer Heizungs-

anlage. Zu den wichtigsten Malinahmen gehoren:

e keine unndtig hohe Vorlauftemperatur

e keine unndtig hohe Trinkwarmwassertemperatur

e Fenster nicht spaltbreit 6ffnen/auf Kipp stellen
(Dauerliftung), sondern kurzzeitig weit 6ffnen
(StoBliftung)

e Auf korrekte Reglereinstellung achten

4.2 Pflege

Gerat nur auferlich mit feuchtem Tuch oder mit Tuch
mit mildem Reiniger (Spulmittel, Neutralreiniger) ab-
wischen. Keine scharfen, scheuernden, saure- oder
chlorhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

5 Lagerung, Transport und
Aufstellung

ACHTUNG
Beschadigung des Gehduses und der Geratekom-
ponenten durch schwere Gegenstande.

» Keine Gegenstande auf dem Gerat abstellen.

ACHTUNG
Gerat nicht mehr als maximal 45° neigen (Gilt flr
jede Richtung).

51 Lagerung

» Gerat nach Moglichkeit erst unmittelbar vor der
Montage auspacken.

» Gerat geschutzt lagern vor

e Feuchtigkeit
e Frost
e Staub und Schmutz
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5.2 Auspacken und Transport

Hinweise zum sicheren Transport

Das Gerét ist schwer (- ,Technische Daten / Liefer-
umfang®, Seite 25). Es besteht die Gefahr von Ver-
letzungen und Sachschaden beim Fallen oder Um-
stiirzen des Geréates.

An scharfen Geratekanten besteht Gefahr von
Schnittverletzungen an den Handen.

» Schnittfeste Schutzhandschuhe tragen.

Die hydraulischen Anschliisse sind nicht fir mecha-
nische Belastungen ausgelegt.

» Gerat nicht an den hydraulischen Anschlissen
heben oder transportieren.

» Gerat verpackt zum Aufstellungsort transportieren.

Zur Vermeidung von Transportschaden sollten Sie das
Gerat in verpacktem Zustand mit einem Hubwagen
zum endglltigen Aufstellungsort transportieren.

WARNUNG

Gerat ist nicht auf der Holzpalette befe-

stigt. Beim Transport besteht Kippgefahr!

Personen und Gerat konnten zu Schaden

kommen.

» Geeignete VorsichtsmalRnahmen treffen,
die die Kippgefahr ausschlief3en.

Ist ein Transport zum endgultigen Aufstellungsort mit
dem Hubwagen nicht mdéglich, kénnen Sie die War-
mepumpe auch auf einer Sackkarre oder mit Rohren
transportieren.

- ,Anheben des Gerats mit Rohren”, Seite 11
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Einschiebbarer Ventilator

Um das Gerat in enge Kellerrdume und durch schmale
Turen beziehungsweise Gange transportieren zu kén-
nen, kann der Ventilator ca. 10 cm in das Gehause ge-
schoben werden:

7%

0l

1 Ventilator im Auslieferungszustand
2 Ventilator in das Gerat eingeschoben

ACHTUNG

Ventilator nur zu Transportzwecken in das
Gehause schieben und Ventilator unmittel-
bar nach dem Transport wieder aus dem Ge-
hause herausziehen.

1. Untere Fassadierung an der Ventilatorseite vom
Gerat abnehmen. Hierzu Schnellverschluss-
schrauben 16sen. Um 90° nach links drehen.

1 Schnellverschlussschrauben
2 Untere Fassadierung




2. Untere Fassadierung oben schrag nach vorne
ziehen, ausheben und sicher abstellen.

3. Schrauben an der Unterseite der oberen Fassa-
dierung entfernen.

4. Fassadierung schrag anheben, aushangen und
sicher abstellen.

Anschlieend auch seitliche Fassadierungen vom
Gerat abnehmen und sicher abstellen.

5.  Am Ventilator die beiden im Lieferumfang enthal-
tenen Fihrungsstabe durch Blechlasche und Ven-
tilator einfadeln.

10

Anschlielend auf beiden Seiten die Flihrungssta-
be jeweils in die Schlisselloch-Ausstanzung der
oberen Blechlasche im Gerateinnern einhangen.

6. An der Gerateinnenseite alle vier Muttern (M12)
der Verschraubungen des Ventilators 16sen und
zusammen mit den Federringen abnehmen.

7. Ventilator in Richtung Verdampfer bis zur oberen
Blechlasche im Gerateinnern einschieben.

00 ac

L2
°

o
TEE

1 obere Blechlasche im Gerateinnern

8. Die dem Lieferumfang beiliegenden Schrauben
M12 x 40 (2x) durch Ventilator und obere Blechla-
sche stecken und mit Muttern M12 sichern.
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9. Am Aufstellungsort Gerat abstellen. Sicherstel-
len, das der Grundrahmen des Gerats flachig auf
dem Untergrund aufliegt und das Gerat waage-
recht steht.

Befestigungsmuttern an der oberen Blechlasche
I6sen und zugehorige Schrauben entfernen.
AnschlieBend Ventilator aus dem Gerat heraus-
ziehen und wieder am Geraterahmen festschrau-
ben (Federringe nicht vergessen).

10. Flihrungsstabe entfernen sowie alle Fassadie-
rungen wieder an das Gerat anbringen.

Anheben des Gerats mit Rohren

Das Gerat kann mit 34“ beziehungsweise 1“ Rohren
(bauseits zu stellen) angehoben werden. Hierfir sind
entsprechende Bohrungen im Geraterahmen vorhan-
den.

1. Die unteren Fassadenwande an Vorder- und
Rickseite vom Gerat abnehmen. Hierzu Schnell-
verschlussschrauben l6sen. Um 90° nach links
drehen.

K

=)

1 Schnellverschlussschrauben
2 Untere Fassadierung
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2. Untere Fassadierung oben schrag nach vorne
ziehen, ausheben und sicher abstellen.

3. Die Rohre durch die Bohrungen im Rahmen fuh-
ren:

[

e coso e

Ca

1
7

1 Bohrungen im Rahmen, links und rechts

Kabelbdaume und Komponenten im Gerat nicht mit
den Rohren beschadigen. Rohre vorsichtig an Ka-
belbdumen und Komponenten im Gerat vorbei-
fuhren.

4. Gerat an den Rohren mit mindestens vier Per-
sonen anheben und zum Aufstellungsort tragen.

VORSICHT
A Gerat waagerecht tragen und gegen Ver-

rutschen sichern.
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5. Am Aufstellungsort Gerat abstellen. Sicherstellen,
dass der Grundrahmen des Gerats flachig auf
dem Untergrund aufliegt.

Rohre entfernen.

7. Falls elektrische Anschlussarbeiten nicht unmit-
telbar folgen, untere Fassadierung an der Bedien-
seite wieder anbringen.

5.3 Aufstellung

VORSICHT
A Im Luftaustrittsbereich ist die Lufttempera-

tur ca.5K unterhalb der Umgebungstempe-
ratur. Bei bestimmten klimatischen Bedin-
gungen kann sich daher im Luftaustrittsbe-
reich eine Eisschicht bilden. Warmepumpe
so aufstellen, dass der Luftausblas nicht in
Gehwegbereiche miindet.

Anforderungen an den Aufstellungsraum und
-platz

ﬁ HINWEIS
Fur die Anforderungen an den Aufstellungs-
raum und -platz die lokalen Vorschriften und
Normen beachten. Die Tabelle nennt die
in Deutschland giltigen Vorschriften nach

DIN EN 378-1.
Kaltemittel Grenzwert [kg/m?]
R 134a 0,25
R 404A 0,52
R 407C 0,31
R 410A 0,44
R 448A 0,39
R 454B 0,358

- ,Technische Daten / Lieferumfang®, Seite 25

Kaltemittelfilimenge [kg]

Mindestraumvolumen =
Grenzwert [kg/m?]

HINWEIS

Falls mehrere Warmepumpen des gleichen
Typs aufgestellt werden, braucht nur eine
Warmepumpe bericksichtigt zu werden.
Falls mehrere Warmepumpen unterschied-
lichen Typs aufgestellt werden, braucht nur
die Warmepumpe mit dem groéRten Kaltemit-
telinhalt bertcksichtigt zu werden.

o

v' Mindestraumvolumen entspricht den Anforderun-
gen fir das verwendete Kaltemittel.

v' Aufstellung nur im Gebaudeinnern.

AN

Aufstellungsraum ist trocken und frostfrei.

v" Abstandsmale wurden eingehalten
(= ,Aufstellungsplane®, ab Seite 29).

v' Untergrund ist zur Aufstellung des Gerats geeig-
net:

e Eben und waagerecht

e Tragfahig fir das Gerategewicht

ﬁ HINWEIS
Zu den jeweiligen Aufstellungsplanen bei
Luft / Wasser Warmepumpen mussen die
Schallimmissionen der Warmepumpen be-
achtet werden. Die jeweils regionalen Vor-
schriften sind einzuhalten.
Auspacken

1. Plastikfolien entfernen. Dabei sicherstellen, dass
das Gerat nicht beschadigt wird.

2. Transport- und Verpackungsmaterial umweltge-
recht entsprechend den lokalen Vorschriften ent-
sorgen.

Gerat aufstellen
-> LAufstellungsplane®, ab Seite 29

1. Gerat so aufstellen, dass die Bedienseite jeder-
zeit zuganglich ist.

2. Geréat waagerecht ausrichten.

5.4 Montage Luftflhrung

! ACHTUNG
Nur Originalzubehoér oder vom Hersteller
empfohlene Luftkanale verwenden.

- ,Aufstellungsplane®, ab Seite 29

Zusammenbau und Montage der
Wanddurchflihrung(en)
1. Die Elemente zum  Zusammenbau der

Wanddurchfiihrung(en) aus dem entsprechenden
Karton nehmen.

4x x Ix

G
LELE
gy >
Pl
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2. Wie in der folgenden Skizze veranschaulicht,
zunachst 2 zusammengehorige Elemente der
Wanddurchfiihrung(en) zusammenstecken. Ver-
wenden Sie hierzu das mitgelieferte Gleitmittel.

h

3. Ein weiteres Element wie veranschaulicht anste-

U

4. Die bereits zusammengesteckten Teile um 90° dre-
hen und das letzte Element erst unten anstecken.

5. Die bereits zusammengesteckten Teile erneut um
90° drehen und die letzte Verbindung herstellen.

6. Wanddurchfiihrung durch die im Lieferumfang ent-
haltenen Spanplatten von innen her stabilisieren.

7. Wanddurchfiihrung in das Mauerwerk
von der HausauBenseite her einbringen.
Dies kann entweder in der Rohbauphase gesche-
hen (durch Einmauern).

ﬁ HINWEIS
Wanddurchfihrungen 1 cm Uber der Ferti-
gaussenfassade montieren.

1 Hausaulienseite des Mauerwerks
2 Wanddurchfiihrung in das Mauerwerk
einbringen (1 cm Uber Fertigaul’enfassade)

oder nachtraglich (durch Einschaumen in das
Mauerwerk):

®——

1 FertigauRenfassade
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o

HINWEIS

Wanddurchfihrungen dienen zur Fixierung
im Mauerdurchbruch, zur Vermeidung von
Kaltebriicken zum Mauerwerk sowie zur
Montage von Wetter-/Regenschutzgitter und
Maschendrahtgitter.

Zusammenbau und Montage der Luftkanale

1.

14

Die Elemente zum Zusammenbau der Luftkanale
aus dem entsprechenden Karton nehmen.

Das Zusammenstecken der Luftkanale erfolgt wie
im Abschnitt ,Zusammenbau und Montage der
Wanddurchfiihrung(en)®, 2 — 5 beschrieben.

ACHTUNG

Der Hohenunterschied zwischen der verti-
kalen Mitte der Luftkanalanschlisse am Ge-
rat und der Oberkante des Lufteintritts / Luft-
austritts am Gebaude darf maximal 2 m be-
tragen.

1.

A OWON-=

o

1.

Befestigung der Luftkanale in der
Wanddurchfuhrung

Die im Lieferumfang enthaltene Rolldichtung tber
ein Ende eines Luftkanals ziehen.

Luftkanal mit diesem Ende in die Wanddurchfiih-

rung schieben.
@%ﬁﬁ?

®—

> o
Wanddurchfiihrung

Luftkanal

Rolldichtung

Quellband (erst nach Montage der
Gerateanschlussbefestigung anbringen)

HINWEIS

Nachdem das andere Ende des Luftkanals
auch an der Warmepumpe befestigt worden
ist, die noch bestehende Offnung zwischen
Wanddurchfiihrung und Luftkanal durch Auf-
bringen des im Lieferumfang enthaltenen
Quellbands verschliel3en.

Befestigung der Luftkanale an der
Warmepumpe

Montageleiste aufclipsen und an den daflir am
Luftkanal fir die Lufteintrittsseite vorgesehenen
Stellen mit Spezialschrauben befestigen.

Den im Lieferumfang enthaltenen Anschlussrah-
men auf die Kante des Luftkanals kleben.

Luftkanal an der jeweiligen Luft6ffnung der Luft-
eintrittsseite positionieren.

An der Lufteintrittsseite der Warmepumpe 4 der
im Lieferumfang enthaltenen Spannfedern in die
daflir vorgesehenen Locher einhaken.

Spannfedern in die auf den Luftkanal aufge-
schraubte Montageleiste einhaken.
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6. Schutzkappen liber der Montageleiste befestigen.

7. Vorgang 1 — 6 an der Luftaustrittsseite wiederho-

len.

ﬁ HINWEIS
Nicht vergessen:
Nachdem die Luftkandle an der Warme-
pumpe befestigt worden sind, die noch beste-
hende Offnung zwischen Wanddurchfiihrung
und Luftkanal durch Aufbringen des im Lie-
ferumfang enthaltenen Quellbands verschlie-
Ren.

ﬁ HINWEIS

Luftkandle durch geeignete Mallnahmen an
der Decke befestigen.

Montage des Verblendrahmens

Verblendrahmen an der Wanddurchfiihrung der Luft-
eintritts- und Luftaustrittsseite anschrauben.

HINWEIS

Der Verblendrahmen erftllt keine technische
Funktion; er dient lediglich dazu, einen op-
tisch ansprechenden Ubergang zur Wandfla-
che herzustellen.

o

Montage des Maschendrahtgitters und des
Wetterschutz-/ Regenschutzgitters
1. Maschendraht- und Wetterschutz- / Regenschutz-

gitter samt Einbaurahmen und Befestigungsmate-
rial aus dem entsprechenden Karton nehmen.

8x

8x 8x - e
TT = L

Moexds

2. Von der Aulienseites des Hauses her den Einbau-
rahmen in die Wanddurchflihrung der Lufteintritts-
seite einbringen und festschrauben.

8 x

3. Maschendrahtgitter in den Einbaurahmen einbrin-
gen.
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4. Wetterschutz- / Regenschutzgitter auf den Ein-
baurahmen in der Wanddurchfiihrung setzen und
aufschrauben.

~
~
S
—~
~
-
i-

HINWEIS

Liegt die Wanddurchfiihrung Uber Erdgleiche,
das Wetterschutzgitter anbringen.

Ist die Wanddurchfihrung in einem Licht-
schacht (unter Erdgleiche) eingebracht, das
Regenschutzgitter anbringen.

o

5. Vorgang 2 — 4 an der Luftaustrittsseite wiederholen.

6 Montage Hydraulik

ACHTUNG

Offene Heizungsanlagen und / oder nicht sauer-
stoffdiffusionsdichte Heizungsanlagen vermeiden.
Ist das nicht moglich, muss eine Systemtrennung instal-
liert werden.

Je nach Auslegung des Warmetauschers und der
zusatzlich bendtigten Umwalzpumpe verschlechtert
sich durch die Systemtrennung die Energieeffizienz
der Anlage.

ACHTUNG

Schmutz und Ablagerungen im hydraulischen (Be-
stands-)System kdnnen zu Schaden an der War-
mepumpe fihren.

» Sicherstellen, dass ein Luft- / Magnetschlammab-
scheider im Heizkreis verbaut ist.

» Sicherstellen, dass moglichst nahe am Heizwas-
sereintritt (Rucklauf) ein Schmutzfilter mit Sieb-
grole 0,7 mm verbaut ist.

» Vor dem hydraulischen Anschluss der Warme-
pumpe hydraulisches System gruindlich spulen.

ACHTUNG
Hydraulisches System nur in Flief3richtung spilen.

ACHTUNG
Beschadigung der Kupferrohre durch unzulassige
Belastung!

» Alle Anschlisse gegen Verdrehen sichern.

v" Querschnitte und Langen der Rohre des Heiz-
kreises sind ausreichend dimensioniert.

v' Freie Pressung der Umwalzpumpen im Heizkreis
erbringt mindestens den flr den Geratetyp gefor-
derten Durchsatz (= ,Technische Daten / Liefer-
umfang®, Seite 25).

v" Die Hydraulik muss mit einem Pufferspeicher ver-
sehen werden, dessen erforderliches Volumen
von |lhrem Geratetyp abhangt.

- ,Technische Daten / Lieferumfang®, Seite 25

v Die Leitungen fir die Heizung sind Uber einen
Festpunkt an der Wand oder der Decke befestigt.

1. Entlifter am hochsten Punkt des Heizkreises ein-
setzen.

2. Heizwasser-Austritt (Vorlauf) und Heizwasser-
Eintritt (Rucklauf) warmepumpenseitig mit Ab-
sperreinrichtungen versehen.

HINWEIS

Durch die Montage der Absperreinrichtungen
kann bei Bedarf der Verflissiger der Warme-
pumpe gespult werden.

o

3. Den Anschluss an die Festverrohrung des Heiz-
kreises Uber Schwingungsentkopplungen ausfiih-
ren, um Korperschalliibertragungen auf die Fest-
verrohrung zu vermeiden.

HINWEIS

Wird eine Bestandsanlage ausgetauscht,
dirfen die alten Schwingungsentkopplungen
nicht wiederverwendet werden.

o

Die Anschlisse fir den Heizwasser-Austritt (Vorlauf)
und Heizwasser-Eintritt (Rucklauf) sind am Gerat ent-
sprechend gekennzeichnet.

- Positionierung der Anschlisse: ,MaRbilder®, Sei-
te 27
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Kondensat-Anschluss

Der Ablauf des Sicherheitsventils Heizwasser und das
aus der Luft ausfallende Kondenswasser missen un-
ter Berlcksichtigung der jeweils geltenden Normen
und Vorschriften abgefuhrt werden. Eine Einleitung
des Kondensats und des Ablaufs des Sicherheitsven-
tils in die Kanalisation ist nur Uber einen Trichtersi-
phon zuldssig, der jederzeit zuganglich sein muss.

1. Flhren Sie den im Gerat vormontierten Schlauch
fur Kondensatablauf im Gerateinnern als Syphon,
wie in der Abbildung gezeigt.

v’
®_ i MW

1 Schlauch fir Kondensatablauf im
Gerateinnern

2 Anschluss fir Kondensatablauf an der
Gerateaulienseite

2. Verrohrung bis in den Trichter-Siphon fuhren.

Druckabsicherung

Den Heizkreis nach den vor Ort geltenden Normen
und Richtlinien mit einem Sicherheitsventil und einem
Ausdehnungsgefal ausstatten.

Des weiteren im Heizkreis Fill- und Entleereinrich-
tungen, Absperreinrichtungen und Rickschlagventile
installieren.

Pufferspeicher

Die hydraulische Einbindung der Warmepumpe erfor-
dert im Heizkreis einen Pufferspeicher. Mindestvolu-
men des Pufferspeichers 200 I.

Trinkwarmwasserbereitung

Die Trinkwarmwasserbereitung mit der Warmepum-
pe bendtigt zusatzlich (parallel) zum Heizkreis einen
weiteren Heizwasserkreis. Bei der Einbindung darauf
achten, dass die Trinkwarmwasserladung nicht durch
den Pufferspeicher des Heizkreises geflhrt wird.

- Unterlagen ,Hydraulische Einbindung*
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Trinkwarmwasserspeicher

Soll die Warmepumpe Trinkwarmwasser bereiten,
mussen Sie spezielle Trinkwarmwasserspeicher in die
Warmepumpenanlage einbinden. Das Speichervolu-
men so auswahlen, dass auch wahrend einer EVU-
Sperrzeit die bendtigte Trinkwarmwassermenge zur
Verfligung steht.

Die Warmetauscherflache des Trinkwarmwasserspei-
chers muss so dimensioniert sein, dass die Heizlei-
stung der Warmepumpe mit moglichst kleiner Sprei-
zung Ubertragen wird. Trinkwarmwasserspeicher aus
unserer Produktpalette bieten wir lhnen gerne an. Sie
sind optimal auf Thre Warmepumpe abgestimmt sind.

Trinkwarmwasserspeicher so in die Warmepumpen-
anlage einbinden, wie es dem fir |hre Anlage pas-
senden Hydraulikschema entspricht.

7 Montage Elektrik

71 Elektrische Anschlisse herstellen

ACHTUNG
Zerstorung des Verdichters durch falsches Drehfeld.

» Sicherstellen, dass fur die Lasteinspeisung fir
den Verdichter ein Rechtsdrehfeld vorliegt.

Grundlegende Informationen zum
elektrischen Anschluss

e Fur elektrische Anschliusse gelten eventuell Vor-
gaben des lokalen Energieversorgungsunterneh-
mens

e Leistungsversorgung fir die Warmepumpe mit
einem allpoligen Sicherungsautomaten mit min-
destens 3 mm Kontaktabstand ausstatten (nach
IEC 60947-2)

e Hohe des Ausldsestroms beachten (= ,Tech-
nische Daten / Lieferumfang®, Seite 25)

e Vorschriften zur elektromagnetischen Vertraglich-
keit (EMV-Vorschriften) einhalten

e Ungeschirmte Stromversorgungsleitungen und
geschirmte Leitungen (Buskabel) mit ausreichend
Abstand verlegen (> 100 mm).
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Leistungsanschluss

1. Falls Gerat geschlossen, untere Fassadierungen
an der Bedienseite 6ffnen.

2. Elektrischen Schaltkasten des Gerats 6ffnen.

AL LRI AT L
O

Beispiel eines gedffneten
elektrischen Schaltkastens

3. 230V Leistungskabel, Leistungskabel fir Um-
walzpumpen und Kabel fir Aulientemperaturfiih-
ler durch die Gummitiillen an der Fassadierung in
das Geréat einfihren.

4. Gummitullen an der Fassadierung ausschneiden.

- Positionierung der Gummitillen fir die Kabelein-
fuhrung siehe ,Mafbilder®, Seite 27

5. Vor dem Einbringen der Kabel in das Gerat alle
Kabel abmanteln.

6. Leitungen durch die Gummitillen in das Gerat
einschieben.
Durch das Einschieben werden die Kabel Inner-
halb des Gerats in einem geschlossenen Kabel-
kanal zu den Klemmen am Schaltblech geflihrt.

7. Elektrische Anschlussarbeiten nach dem Klem-
menplan vornehmen.

- ,Klemmenplan®, Seite 37

HINWEIS

Bei Geraten mit integriertem Elektroheiz-
element ist das Elektroheizelement werk-
seitig auf 9kW (6kW) angeklemmt. Es
kann am Schutz Q auf 6kW (4kwW) = 2
Phasenbetrieb, hierfir Q5/6 ausklem-
men. Oder auf 3kW (2kW) = 1 Phasenbe-
trieb, hierfir Q5/6 und Q5/4 ausklemmen.
Die Klammerwerte sind fir das 6kW-Heize-
lement. Ausgeklemmte Kabel mit Lusterklem-
men versehen. Es dirfen nur die oben ge-
nannten Phasen ausgeklemmt werden (Si-
cherheits-Temperaturbegrenzer).

o

8 Montage des Bedienteils

In der oberen Fassadierung der Bedienseite des Ge-
rates befinden sich in unterschiedlicher Héhe jeweils 4
Aussparungen zur Befestigung des Bedienteils:

-

/
—®
0

1 vier obere Aussparungen
2 vier untere Aussparungen

An der Rickseite des Bedienteils befinden sich 4 Ha-
ken, an denen das Bedienteil in die obere Fassadie-
rung eingehangt wird:

1. Die Haken am Bedienteil in die Aussparungen der
oberen Fassadierung einhangen (entweder in die
oberen oder in die unteren Aussparungen).

Beispiel: Bedienteil in oberen Aussparungen
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o

Das eingehangte Bedienteil nach unten driicken,
bis es einrastet.

Steuerungskabel des Heizungs- und Warme-
pumpenreglers in die rechte Buchse an der Un-
terseite des Bedienteils einstecken.

=

HINWEIS

Uber linke Buchse an der Unterseite des Be-
dienteils kann eine Verbindung zu einem
Computer oder einem Netzwerk hergestellt
werden, um den Heizungs- und Warmepum-
penregler von dort aus steuern zu kénnen.
Voraussetzung ist, dass im Zuge der elekt-
rischen Anschlussarbeiten ein geschirmtes
Netzwerkkabel (Kategorie 6) durch das Gerat
verlegt worden ist.

- > Betriebsanleitung des Heizungs- und Wéarme-

o

pumpenreglers, Teil 2, Abschnitt ,Webserver*

Ist dieses Netzwerkkabel vorhanden, den
RJ-45-Stecker des Netzwerkkabels in die
linke Buchse des Bedienteils einstecken.

HINWEIS

Das Netzwerkkabel kann jederzeit nachgeru-
stet werden. Um es anschlie3en zu konnen,
muss jedoch vorher die Sichtblende demon-
tiert werden.

9 Montage und Demontage

9.1

o

1.
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der Sichtblende
Montage der Sichtblende

HINWEIS

Die Sichtblende ist im Lieferzustand dafur
vorgesehen, dass das Bedienteil in die obe-
ren Aussparungen der Fassadierung der Be-
dienseite des Gerates eingesteckt wird.
Wurde das Bedienteil in die unteren Ausspa-
rungen der Fassadierung eingesteckt, mis-
sen Sie zundchst den Blinddeckel an der
Sichtblende entfernen und dann Uber dem
Logo wieder einsetzen.

S

|

A

Sichtblende im Lieferzustand:
1 Aussparung fur Bedienteil
2 Blinddeckel

Sichtblende zuerst unten in die daflr vorgese-
henen Schlitze der Fassadierung einstecken.

/
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Dann die Einrast-Nasen an der Sichtblende erst
an einer Seite von unten nach oben in die da-
fir vorgesehenen Schlitze der Fassadierung ein-

rasten.
~— /

AnschlieRend an der gegeniiberliegenden Sei-
te die Einrast-Nasen an der Sichtblende von un-
ten nach oben in die dafiir vorgesehenen Schilit-
ze der Fassadierung einrasten.

Zuletzt die oberen Einrast-Nasen der Sichtblende
in die daflir vorgesehenen Schlitze in der Fassa-
dierung drucken.

9.2 Demontage der Sichtblende

Um die Sichtblende zu demontieren, missen die Ein-
rastnasen erst auf einer Seite komplett mit Druck zur
Mitte der Sichtblende hin geldst werden.

Danach die Einrastnasen an der gegenuberliegenden
Seite l6sen.

20

10

Spulen, beflllen und entluften

10.1 Qualitat Heizungswasser

i

o

HINWEIS

Detaillierte Informationen enthalt unter ande-
rem die VDI-Richtlinie 2035 ,Vermeidung von
Schaden in Warmwasserheizanlagen®.

Sicherstellen, dass der ph-Wert des Heizungs-
wassers zwischen 8,2 — 10 liegt, bei Aluminium-
Werkstoffen zwischen 8,2 — 9.

Idealerweise sollte der ph-Wert bereits nach der
Beflllung im erforderlichen Bereich liegen. Spate-
stens nach 6 Wochen muss er sich auf den erfor-
derlichen Bereich eingestellt haben.

Sicherstellen, dass die elektrische Leitfahigkeit
<100 pyS/cm ist.

HINWEIS

Falls sich die benétigte Wasserqualitat nicht
einstellt, eine Fachfirma hinzuziehen, die sich
auf die Behandlung von Heizungswasser
spezialisiert hat.

Anlage ausschlie3lich mit vollentsalztem Hei-
zungswasser (VE-Wasser) oder mit VDI 2035 ent-
sprechendem Wasser befilllen (salzarme Fahr-
weise der Anlage).

Vorteile der salzarmen Fahrweise:

e geringe korrosionsfordernde Eigenschaften
e keine Bildung von Kesselstein

e ideal fur geschlossene Heizkreislaufe

Ein Anlagenbuch fir Warmwasser-Heizungsanla-
gen fuhren, in dem relevante Planungsdaten und die
Wasserqualitét eingetragen werden (VDI 2035).
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10.2 Heizkreis und
Trinkwarmwasserspeicher spulen,
beflllen, entltften

v' Ablaufleitung des Sicherheitsventils ist ange-
schlossen.

» Sicherstellen, dass der Ansprechdruck des Si-
cherheitsventils nicht Uberschritten wird.

ACHTUNG
Den Heizkreis nur in Flielrichtung spulen.

ﬁ HINWEIS

Zur Unterstitzung des Spul- und Entlif-
tungsvorgangs kann auch das Entliftungs-
programm des Reglers genommen werden.
Durch das Entliuftungsprogramm ist es még-
lich einzelne Umwalzpumpen und auch das
Umschaltventil anzusteuern. Die Demontage
des Ventilmotors ist dann nicht notwendig.

1. Heizkreis spilen, befiillen und entliften.

2. Zusatzlich Verflussiger der Warmepumpe entlif-
ten.

2.1. Untere Fassadierung 6ffnen.
2.2. Entliftungsventil () o6ffnen.

3. Nach der Entliftung untere Fassadierung schlie-
Ren.

11 Hydraulische Anschlusse
isolieren

Hydraulische Leitungen entsprechend den lokalen
Vorschriften isolieren.

1. Absperreinrichtungen 6ffnen.

2. Druckprobe durchfiihren und Dichtheit prifen.

3. Externe Verrohrung bauseits isolieren.

4. Alle Anschlisse, Armaturen und Leitungen isolieren.

12 Uberstromventil einstellen

ﬁ HINWEIS
e Die Tatigkeiten in diesem Abschnitt sind nur
erforderlich bei Reihenspeichereinbindung

e Arbeitsschritte zlgig durchflhren, da sonst
die maximale Ricklauftemperatur (ber-
schritten werden kann und die Warme-
pumpe auf Hochdruckstérung schaltet

e Drehen des Einstellknopfs am Uberstréom-
ventil nach rechts vergréRert den Tempe-
raturunterschied (die Spreizung), Drehen
nach links verkleinert sie

v' Anlage lauft im Heizbetrieb (idealerweise im kal-
ten Zustand).

Bereits im IBN-Assistenten besteht die Méglichkeit, im
Falle einer Reihenspeichereinbindung das Uberstrém-
ventil entsprechend dem hydraulischen System einzu-
stellen.

IBH — Assistent
Oberstrimy. einst?

IBN-Assistenten bestatigen oder:

Warmepumpe [3uft
seit : 46:20:51
Heizbetrisb

1 1011 /= g
E]Ser f =
Service

I Infarmationen
Einztellungen

+ Einstellungen
I~ Prioritaten
Sustem Einstellung
I Sustem Entliften
Y Parameter IBM cetzen
Effizienz

Steuers=ignal UWP 0o

I=t Durchfluss 230 Ih

- v
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Der Menipunkt ,Uberstréomventil einst.“ ist auf ,Nein*
voreingestellt. Die Uberstromventil-Einstellfunktion ist
deaktiviert.

22

Steuersignal UWP ist die Anzeige der aktuell an-
geforderten Pumpenleistung in %

Ist Durchfluss ist der aktuelle Durchfluss (Mess-
genauigkeit +/- 2001/h)

Uberstrémventil voll 6ffnen, Heizkreise schlieRen

Den Menipunkt ,Uberstrémventil einst.* von
-Nein“ auf ,Ja“ stellen, so wird die Umwalzpum-
pe mit 100% angesteuert — die Pumpe fahrt hoch.

Ist das Steuersignal UWP 100% erreicht, Uber-
stromventil soweit schlieRen, dass der maximale
Durchfluss (= ,Technische Daten / Lieferumfang®,
Seite 25) sichergestellt werden kann.

1o
i }L
B

1 Einstellknopf
2 Uberstrémventil

Verlasst man das Meni ,Uberstromventil einst.
bzw. nach spatestens 1 Stunde wechselt die Um-
walzpumpe wieder in die Standardregelung

Ventile zum Heizkreis 6ffen.

13

Inbetriebnahme

WARNUNG
A Das Gerit darf nur mit montierten Luftkana-

ASERNEE NN

—_

len, Wetterschutz- beziehungsweise Regen-
schutzgittern und geschlossenen Fassadie-
rungen in Betrieb genommen werden.

Relevante Planungsdaten der Anlage sind voll-
standig dokumentiert

Betrieb der Warmepumpenanlage ist beim zu-
standigen Energieversorger angezeigt

Anlage ist luftfrei

Installationskontrolle nach Grobcheckliste ist er-
folgreich abgeschlossen

Rechtsdrehfeld der Lasteinspeisung am Verdichter
liegt vor

Die Anlage ist entsprechend dieser Betriebsanlei-
tung aufgestellt und montiert

Elektroinstallation wurde fachgerecht entspre-
chend dieser Betriebsanleitung und den lokalen
Vorschriften durchgefiihrt

Leistungsversorgung fir die Warmepumpe ist
mit einem allpoligen Sicherungsautomaten mit
mindestens 3 mm Kontaktabstand ausgestattet
(IEC 60947-2)

Hohe des Ausldésestroms wird eingehalten
Heizkreis ist gespult und entliiftet
Alle Absperrorgane des Heizkreises sind gedffnet

Rohrsysteme und Komponenten der Anlage sind
dicht

Fertigstellungsanzeige fir die Warmepumpenan-
lagen vollstandig ausfullen und unterschreiben.

In Deutschland: Fertigstellungsanzeige fir War-
mepumpenanlagen und Grobcheckliste an den
Werkskundendienst des Herstellers senden.
In anderen Landern: Fertigstellungsanzeige fir
Warmepumpenanlagen und Grobcheckliste an
den lokalen Partner des Herstellers senden.

Kostenpflichtige Inbetriebnahme der Warmepum-
pe durch vom Hersteller autorisiertes Kunden-
dienstpersonal veranlassen.

,14.2 Wartung nach der Inbetriebnahme®, Sei-
te 23
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14 Wartung

ﬁ HINWEIS
Wir empfehlen, einen Wartungsvertrag mit Ih-
rem Heizungsfachbetrieb abzuschliefl3en.

14.1 Grundlagen

Der Kaltekreis der Warmepumpe bedarf keiner regel-
mafigen Wartung.

Lokale Vorschriften schreiben unter anderem Dicht-
heitskontrollen vor und/oder das Fuihren eines Log-
buchs bei bestimmten Warmepumpen.

» Einhaltung der lokalen Vorschriften mit Bezug auf die
spezifische Warmepumpenanlage sicherstellen.

14.2 Wartung nach der Inbetriebnahme

Unmittelbar nach Inbetriebnahme alle installierten
Schmutzfanger auf Verschmutzung prifen und bei
Bedarf reinigen.

» Wahrend der Dauer der Prifung und Reinigung
Anlage abschalten.

Nachste Prifung und Reinigung spatestens 2 Wochen
nach der Inbetriebnahme.

14.3 Bedarfsabhangige Wartung

» Prifung und Reinigung der Komponenten des
Heizkreises, z. B. Ventile, Ausdehnungsgefalie,
Umwalzpumpen, Filter, Schmutzfanger.

» Die Luftansaug- und -ausblas6ffnungen missen
immer frei von Beeintrachtigungen sein und frei-
gehalten werden. Daher ungehinderte Luftfihrung
regelmafig kontrollieren. Verengungen oder gar
Verstopfungen, die beispielsweise

e beim Aufbringen einer Hausdammung durch
Styroporkugeln

e durch Verpackungsmaterial (Folien, Kartons
usw.)

e durch Laub, Schnee, Vereisung oder ahnliche
witterungsbedingte Ablagerungen

e durch Vegetation (Bische, hohe Graser usw.)

e durch Luftschachtabdeckungen (Fliegen-
schutzgitter usw.)

auftreten, sind zu verhindern beziehungsweise

unverzuglich zu entfernen.

Technische Anderungen vorbehalten | 83061603cDE | ait-deutschland GmbH

» Regelmassig prifen, ob das Kondensat unge-
hindert aus dem Geréat ablaufen kann. Hierzu die
Kondensatwanne im Gerat regelmalig auf Ver-
schmutzung / Verstopfung hin prifen und bei Be-
darf reinigen. Ebenso den Verdampfer von allen
Seiten.

HINWEIS

Vereisung an den Ansaug- und Ausblasoff-
nungen ist witterungsbedingt und normal.
Vereisung nicht thermisch entfernen.

o

» Schutzhandschuhe tragen und Vereisung
vorsichtig mit den Handen entfernen.

14.4 VerflUssiger reinigen und spulen

» \Verflissiger nach Herstellervorschrift reinigen
und spilen.

» Nach dem Spilen des Verflussigers mit che-
mischem Reinigungsmittel: Restbestadnde neu-
tralisieren und VerflUssiger grindlich mit Wasser
spulen.

14.5 Jahrliche Wartung

» Qualitdt des Heizungswassers analytisch erfas-
sen. Bei Abweichungen von den Vorgaben unver-
zuglich geeignete MalRnahmen ergreifen.

» Alle installierten Schmutzfanger auf Verschmut-
zung prufen und bei Bedarf reinigen.

» Prifung der Funktion des Sicherheitsventils flr
den Heizkreis.

15 Stoérungen

1. Stérungsursache Uber das Diagnoseprogramm des
Heizungs- und Warmepumpenreglers auslesen.

2. Lokalen Partner des Herstellers oder Werkskun-
dendienst hinzuziehen. Dabei Stérungsmeldung
und Geratenummer bereithalten.

> ,Typenschilder®, Seite 7
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15.1 Sicherheitstemperaturbegrenzer
entriegeln

Im  Elektroheizelement ist ein  Sicherheits-
temperaturbegrenzer eingebaut. Bei Ausfall der War-
mepumpe oder Luft in der Anlage:

» Prifen, ob der Reset-Knopf (@) des Sicher-
heitstemperaturbegrenzers (@) herausgesprun-
gen ist (ca. 2 mm).

» Herausgesprungenen Reset-Knopf (@) wieder
eindricken.

» Bei wiederholtem Auslésen des Sicherheits-
temperaturbegrenzers den lokalen Partner des
Herstellers oder den Werkskundendienst hinzu-
ziehen.

15.2 Blockade der Umwalzpumpe
manuell [6sen

Durch Ablagerungen oder langere Stillstandszeiten
kénnen Umwalzpumpen blockieren. Diese Blockade
kann manuell behoben werden.

1. Untere Fassadierung auf Verdampferseite 6ffnen
(bei HL/V-Gerat auf Ventilatorseite).

2. Entliftungsschraube (®) in der Mitte der Umwalz-

pumpe abschrauben.
:|
A=

3. Schraubendreher in die Offnung einfiihren und in
Drehrichtung der Umwalzpumpe blockierte Welle
I6sen.

4. Entliftungsschraube (®) wieder einsetzen und
festschrauben.

5. Untere Fassadierung schlief3en.

24

16 Demontage und Entsorgung

16.1 Demontage
» Alle Betriebsstoffe sicher auffangen.

» Komponenten nach Materialien trennen.

16.2 Entsorgung und Recycling

» Umweltgefahrdende Betriebsstoffe (z.B. Kaltemit-
tel, Verdichterdl) entsprechend den lokalen Vor-
schriften entsorgen.

» Geratekomponenten und Verpackungsmaterialien
entsprechend den lokalen Vorschriften der Wie-
derverwendung zufiihren oder sachgerecht ent-
sorgen.

Ausbau der Pufferbatterie

ACHTUNG

Vor der Verschrottung des Heizungs- und Warme-
pumpenreglers die Pufferbatterie (Typ: CR2032, Li-
thium) auf der Hauptplatine entfernen. Die Batterie
kann mit einem Schraubendreher herausgeschoben
werden. Batterie und elektronische Bauteile umwelt-
gerecht entsorgen.
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ol

Technische Daten / Lieferumfang

LI 16.1 H(L)/V

Leistungsdaten Werte in Klammern: (1 Verdichter) LI 16.1H(L)/V
Heizleistung | COP bei A10/W35 nach DIN EN14511-x: 2013 Teillastbetrieb kW | COP 10,0 14,87
bei A7/W35 nach DIN EN14511-x: 2013 Teillastbetrieb kW | COP 5,814,333
bei A7/W55 nach DIN EN14511-x: 2013 Teillastbetrieb kW | COP 9,112,773
bei A2/W35 nach DIN EN14511-x: 2013 Teillastbetrieb kW | COP 8,114,20
bei A-7/W35 nach DIN EN14511-x: 2013 Volllastbetrieb kW | COP 13,913,21
bei A-7/W55 nach DIN EN14511-x: 2013 Volllastbetrieb kW | COP 14,712,41
Heizleistung bei A10/W35 min. | max. kW | kW 58(17,4
bei A7/W35 min. | max. kW | kW 561]16,1
bei A7/W55 min. | max. kW | kW 6,5117,1
bei A2/W35 min. | max. kW | kW 491142
bei A-7/W35 min. | max. kW | kW 4,0113,9
beiA-7/W55 min. | max. kW | kW 4,0114,7
Kihlleistung | EER bei A35/W18 Teillastbetrieb kW | EER -|-
bei A35/W7 Teillastbetrieb kW | EER -|-
Kiihlleistung bei A35/W18 min. | max. KW | kW -1-
bei A35/W7 min. | max. kW | kW -|-
Heizleistung Trinkwarmwasserbereitung kW 12
Einsatzgrenzen
Heizkreisrlicklauf min. | Heizkreisvorlauf max. Heizen innerhalb Warmequelle min. / max. °C 20|60
Warmequelle Heizen min. | max. °C -20|35
Zusétzliche Betriebspunkte A>-15/ W65
Schall
Schallleistungspegel innen min. | Nacht| max. dB(A) 35|-1563
Schallleistungspegel aulen 1) min. | Nacht | max. dB(A) 31|48
Schallleistungspegel nach DIN EN 12102-1:2017 innen | aullen dB(A) 44|47
Tonhaltigkeit | Tieffrequent dB(A)|*ja - nein -|-
Warmequelle
Luftvolumenstrom bei maximaler externer Pressung | Maximaler externer Druck m3h | Pa 4400 | 25
Heizkreis
Volumenstrom (Rohrdimensionierung) | Volumen min. Reihenspeicher | Volumen min. Trennspeicher h| Il 2000 | 200 | 200
Freie Pressung | Druckverlust | Volumenstrom bar | bar | Ilh 0,513 0,157 | 2000
Maximal zulassiger Betriebsdruck bar 3
Regelbereich Umwalzpumpe min. | max. I’h 1000 | 2000
Allgemeine Geratedaten
Gewicht gesamt kg 367
Gewicht Warmepumpenmodul | Compactmodul | Ventilatormodul kg | kg | kg —|-1-
Kaltemitteltyp | Kaltemittelfillmenge ... kg R410A | 4,00
Elektrik
Spannungscode | allpolige Absicherung Warmepumpe*)**) ..|A  3~IN/PE/400V/50Hz | C25
Spannungscode | Absicherung Steuerspannung **) ..|A 1~N/PE/230V/50Hz | B16
Spannungscode | Absicherung Elektroheizelement **) 1 Phase LA —
Spannungscode | Absicherung Elektroheizelement **) 3 Phasen ...|A  3~/N/PE/400V/50Hz | B16
WP*): effekt. Leistungsaufn. A7/W35 (Teillastbetrieb) DIN EN14511-x: 2013 | Stromaufnahme | cos@ kW |A]... 0,8213,7]0,97
WP¥): effek Leistungsaufn. A7/W35 nach DIN EN14511-x: 2013: min. | max. kW | kW 1,40 | 4,30
WP*): Max. Maschinenstrom | Max. Leistungsaufn. innerhalb der Einsatzgrenzen A kW 2218,0
Anlaufstrom: direkt | mit Sanftanlasser AlA 5|-
Schutzart IP 20
Fehlerstromschutzschalter Falls gefordert Typ B
Leistung Elektroheizelement 3|21 phasig kW | kW | kW 9163
Leistungsaufnahme Umwaélzpumpe Heizkreis min. | max. w 5|87
Sonstige Gerateinformationen
Sicherheitsventil Heizkreis | Ansprechdruck im Lieferumfang: *ja - nein | bar -|-
Pufferspeicher | Volumen im Lieferumfang: *ja —nein || -|-
AusdehnungsgefaR Heizkreis | Volumen | Vordruck im Lieferumfang: «ja —nein ||| bar --1-
Uberstrémventil | Umschaltventil Heiz. -Trinkwarmwasser integriert: *ja —nein -|-
Schwingungsentkopplungen Heizkreis im Lieferumfang oder integriert: * ja - nein -
Regler | Warmemengenerfassung | Zusatzplatine im Lieferumfang oder integriert: * ja — nein ole]-
*) lediglich Verdichter, **) értliche Vorschriften beachten 1) Innen- und AuRenaufstellung. 813583a

Bei Innenaufstellung: Ansaug 1,5m Luftkanal, Ausblas 1,5m Luftkanal + Luftkanalbogen (Original Zubehar)
Leistungsdaten und Einsatzgrenzen gelten fiir saubere Warmetauscher | Index: h

Technische Anderungen vorbehalten | 83061603cDE | ait-deutschland GmbH
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LI 16.1 H(L)/V

Qh min/max (kW)

Leistungskurven
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Legende: :  HINWEIS
Y Volumenstrom Heizwasser 1 . .

HW . Um eine effektive Regelung der Um-
Tempyq Temperatur Warmequelle walzpumpe zu gewabhrleisten, darf
Ap Freie Pressung Warmepumpe ein minimaler Druckverlust (Apmin)
Qh min/ inimale/maximale Heizleist der Anlage von 0,06 bar bei 1 m¥h

min/max Mminimale/maximale neizieistung nicht unterschritten werden.
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Malbilder LI 16.1 H/V
8 _28 _ 288%
@ V O v« « 0 O ~— v«
4x M8
1780
1620 4
1578
_|>
843
800
(i
0 0 i
g 8e,
N S5
® 4x M8 ©
1620
1578
843
/® 800
@\ ) 574 ) |k
\U 397 )
a0 =]
@/‘,QC o 0 0
288 °
Legende: D819362a
Alle MaRe in mm.
Pos. | Bezeichnung
Pos. |Bezeichnung 1 | Bedienteil
A__|Vorderansicht 2 | Heizwasser Austritt (Vorlauf) G %' DIN S0 228
B__|Seitenansicht von links 3 | Heizwasser Eintritt (Riicklauf) G %' DIN IS0 228
D__|Seitenansicht von rechts 4 | Durchfiihrungen fiir Elektro-/ Fiihlerkabel
E |Rickansicht 5 | Kondensatschlauch; Innen-@ 30
LR | Luftrichtung Lange ab Gerat: 1 m
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LI 16.1HL/V Maldbilder
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Legende: D819363a
Alle MaRe in mm.

Pos. | Bezeichnung
Pos. |Bezeichnung 1 | Bedienteil
A Vo'rderanslicht . 2 | Heizwasser Austritt (Vorlauf) G %" DIN 1SO 228
B Se!tenanSfcht von links 3 | Heizwasser Eintritt (Ricklauf) G %" DIN 1SO 228
D |Seitenansicht von rechts 4 | Durchfiihrungen fiir Elektro-/ Filhlerkabel
E  |Rickansicht 5 | Kondensatschlauch Innen-@ 30
LR | Luftrichtung Lange ab Gerat: 1 m
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Aufstellungsplan V1

LI 16.1H(LYV

V1 ©
: L 6
=N 1 N
e B
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— Q b’/'- N
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@ B1
FA 1020(%) p/@ - %
5 L A
é 0 2 \
2800 2800
T g:) nn 9 //—@
% _—
— - — g
« » A § N
(%/ 1
795
> 2965
Pos. |Bezeichnung Maf
B1  |Bei Fertigwandstarke 240 bis 320 2340
Bei Fertigwandstarke 320 bis 400 2260
B2 |Bei Fertigwandstarke 240 bis 320 920
Legende: DE819336b-1 Bei Fertlgwandstarke 320 bis 400 840
Alle Mafe in mm. 1 | Zubehor: Wanddurchfihrung 1000x1000x420
Ve Version 1 2 | Zubehor: Luftkanal 900x900x1000
ersion , 3 | Zubehsr: Luftkanalbogen 900x1050x1450
OKF | Oberkante FertigfuBboden 5 | Einbau iiber Erdgleiche
FA__ | Pertigauentassade Zubehdr: Wetterschutzgitter 1045x1050
LR | Luftrichtung i 6 |Einbau im Lichtschacht
BS Bedienseite min. freier Querschnitt 0,75m?
FWS | Fertigwandstarke 9 |Mindestabstande fiir Servicezwecke
KA Kondensatablauf Wenn Abstande bis auf das Mindestmal reduziert werden,
e T muss man die Luftkanale einkirzen. Dies hat eine
G Detail Einbau im Lichtschacht

KippmaR der Warmepumpe = 2050 mm

Technische Anderungen vorbehalten | 83061603cDE | ait-deutschland GmbH

erhebliche Erhdhung des Schalldruckpegels zur
Folge!
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LI 16.1H(L)/V

Aufstellungsplan V2

V2 ©
: = 1@
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> 2925
Pos. | Bezeichnung Mafy
B1 | Bei Fertigwandstarke 240 bis 320 2340
Bei Fertigwandstarke 320 bis 400 2260
B2 | Bei Fertigwandstarke 240 bis 320 920
Legende: DE819336b-2 Bei Fertlgwandstarke 320 bis 400 840
Alle Mafe in mm. 1 Zubehdr: Wanddurchfihrung 1000x1000x420
Vo Version 2 2 Zubehor: Luftkanal 900x900x1000
ersion , 3 | Zubehér: Luftkanalbogen 900x1050x1450
OKF | Oberkante FertigfuBboden 5 Einbau iber Erdgleiche
FA__ | Pertigaulentassade Zubehdr: Wetterschutzgitter 1045x1050
LR | Luftrichtung i 6 | Einbauim Lichtschacht
BS Bedienseite min. freier Querschnitt 0,75m?
FWS | Fertigwandstérke 9 Mindestabsténde flr Servicezwecke

KA Kondensatablauf

G Detail Einbau im Lichtschacht

KippmaR der Warmepumpe = 2050 mm
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Wenn Abstande bis auf das Mindestmal} reduziert
werden, muss man die Luftkanale einkiirzen. Dies
hat eine erhebliche Erhdhung des Schalldruckpe-
gels zur Folge!
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Aufstellungsplan V3 LI 16.1H(L)/V
V3 ©
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Pos. |Bezeichnung Mafy
B2  |Bei Fertigwandstarke 240 bis 320 390
Bei Fertigwandstarke 320 bis 400 310
1 | Zubehdr: Wanddurchfiihrung 1000x1000x420
3 | Zubehdr: Luftkanalbogen 900x1050x1450
: 5 |Einbau iiber Erdgleiche
Legende: DE819336b-3
Allg Mate in mm. Zubehor: Wetterschutzgitter 1045x1050
. 6 |Einbau im Lichtschacht
V3 | Version3 Zubehor: Regenschutzgitter 1045x1050
OKF | Oberkante FertigfuBboden 7 | Bauseits: Lichtschacht mit Wasserablauf
FA FertigauRenfassade min. freier Querschnitt 0,75m?
LR Luftrichtung 8 | Tiefe Lufttechnische Trennung: 2 1000
i i Gers i i Hohe Lufttechnische Trennung:
LRR Luftr!chtung be! Ger?ten m!t Vent!lator r.echts bei Einbau in Lichtschacht: > 1000
LRL | Luftrichtung bei Geraten mit Ventilator links bei Einbau iiber Erdgleiche: > 1700,
BS Bedienseite uber Wetterschutzgitter: > 300
FWS | Fertigwandstarke 9  |Mindestabstéande fiir Servicezwecke
KA Kondensatablauf Wenn Abstande bis auf das Mindestmal} reduziert werden,
G Detail Einbau im Lichtschacht muss man die Luftkandle einkirzen. Dies hat eine
elall Einbau im Lichischac erhebliche Erhdhung des Schalldruckpegels zur
KippmaR der Warmepumpe = 2050 mm Folge!
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LI 16.1H(L)/V

V4

Aufstellungsplan V4
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Pos. | Bezeichnung Mafy
B2 | Bei Fertigwandstérke 240 bis 320 390
Legende: DE819336b-4 Bei Fertigwandstérke 320 bis 400 310
Alle MaRe in mm. 1 | Zubehor: Wanddurchfihrung 1000x1000x420
V4 Version 4 2 | Zubehor: Luftkanal 900x900x1000
ersion , 3 | Zubehr: Luftkanalbogen 900x1050x1450
OKF | Oberkante FertigfuBboden 5 | Einbau iiber Erdgleiche
FA__ | FerligauBenfassade Zubehdr: Wetterschutzgitter 1045x1050
LR__| Luftrichtung i 6 | Einbau im Lichtschacht
LRR | Luftrichtung bei Geraten mit Ventilator rechts Zubehér: Regenschutzgitter 1045x1050
LRL | Luftrichtung bei Geraten mit Ventilator links 7 | Bauseits: Lichtschacht mit Wasserablauf
BS Bedienseite min. freier Querschnitt 0,75m?
FWS | Fertigwandstarke 9 | Mindestabstande fir Servicezwecke
KA Kondensatablauf Wenn Abstande bis auf das Mindestmal reduziert
— . werden, muss man die Luftkanale einklrzen. Dies
G Detail Einbau im Lichtschacht

KippmaR der Warmepumpe = 2050 mm
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hat eine erhebliche Erhdhung des Schalldruckpe-
gels zur Folge!
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Kustenaufstellung LI 16.1H(L)/V

ACHTUNG
Die funktionsnotwendigen, sicherheits- und servicebedingten Mindestabstande miissen eingehalten werden.

v' Luftansaug auf der von der Kiiste / Hauptwindrichtung abgewandten Seite

v Luftausblas nicht auf Kiistenseite / Hauptwindrichtung

> 10 km
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Multifunktionsspeicher

LI 16.1H(L)/V

"uspJom JjBRIwIL
yosuaue|d ssnw uoisuswiplyoy aig "us}jeynzuld 1agep puls UsIYISIOA pun 9z18sas) ‘UswIoN uajeuolbal |y

"}219SJ8 JY2IU 1O JOA
Bunue|d ayoiyoey aip sem ‘usbunjyouiuiasyiaylayolg pun -adsqy auyo [aidsiaquabejuy uls 1Sl BwaYdS sasalg

SIIMNIH

BCZG/GCAHIT SdIN

o=

NCDHL9L 1T

q

o _"

@ ° “
© O m

1

D

dnz

ldL

[
)
14

i

HMZ

HO

Technische Anderungen vorbehalten | 83061603cDE | ait-deutschland GmbH

34



LI 16.1H(LYV

Trennspeicher
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LI 16.1H(LY/V

Klemmenplan

1 [ 2 7 8
| -A2 |
_ -X10 X10 X10 X5-1 X5-2 _
e e SIECIECEERERERRE| [CEBE[EE
| Z[e R SREEEE EZIE|ZIE|Z|E|G|EIGIEIR| |EIGIEIZIEIZE _
_r S%le EEERE _
S — w w |
Colals | Lodobod Lol
H 5|5 |3 < — o -
e = & E % B
m @ 2
i i Legende: DE 831229a
| HUP/zUP | Betriebsmittel Funktion
! ! Al Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
: : A2 Warmepumpe
| | A3 Unterverteilung Hausinstallation
» » » N ! A5 ZW2 Brauchwarmwasser oder Pufferspeicher
2 2 3 R i EVU Energieversorger
2 N 2 2 ; F10 3-pol. Leitungsschutzschalter Verdichter nach IEC 60947-2
a3 g g g ! F11 Leitungsschutzschalter Steuerung
a g a a! ! F12 Leitungsschutzschalter Zusatzheizung
z Z Z i i F13 Leitungsschutzschalter Zusatzheizung 2
"L L ?| s " s m K13 Schiitz Elektro Heizstab Brauchwarmwasser oder Pufferspeicher
1 1 e ' KlemmenKiirzel
r—-rr- - —-\\—"—-\— — OuUT1 ZW2 Steuersignal zusatzlicher Warmeerzeuger 2 (alternativ Sammelstérung)
_ | | 2 OUT2  ZIP/BLP Zirkulationspumpe / Brauchwasserladepumpe
-A3 ' ot OUT3 FP1 Pumpe Mischkreis 1
_ d _HW_ _ = OUT4 MZi/MIS Lade/Entlade/Mischer 1 zu
/ ~ - EVU OUT5 MA1/MIS Lade/Entlade/Mischer 1 auf
_ ' < ~ ouT6  ZUP Zusatzumwalzpumpe
_ | K13 < OuUT7 BUP Zubehor: Brauchwasserfihler/thermostat
| | OUT8 HUP Imﬁxﬂmﬁ_mc:._sm_%cacm
- - - - ! NTC2 TA Aussenfiihler
F11 F12 F10 F13 NTC3 TBW Brauchwasserfihler/thermostat
I i NTCA  TB1 Fuihler Mischkreis 1
_. NTC5  TRLext. Externer Riicklauffiihler
||||||||||||||||| — NTC8  TRL Ruicklauffiihler
IN3 EVU1 Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
IN4 EVU2 Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
IN5 STB FBH Sicherheitstemperaturbegrenzer FuBbodenheizung, Briicke wenn nicht vorhanden
X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe; L/N/PE-Verteilung flr externe 230V Gerate
Q6 Schiitz Zusatzheizung
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Stromlaufplan 1/5

LI 16.1H(L)V

1 2 y 3 4 A | 4 y 5 6 7 8
N
mev 121
P /2.B2
B (D)
A n0+v' /2.C4 ODC+IN DC+OUTC
P /2.C4 111
GND —ODC-IN  DC-0UTOH
P /2.C4
E | |E
2 2 2
S MOD +5V,
bl G ot
O~ O O 2.B4
RF1 Mod m:n_v !
GRNO—— - joR e}
-Q6 §|5% o 8¢
2.83 Z |& |& -T10
/ /I/I = o | 0 DC+OUT

1/L1
3/L2
5/L3

SW

oL

|
|
——O pc-out
—1
&
|

L1
s
P|
1
-
(o)}

|
i M 2 :8 " mEm | -
S _ 1~ C6A M_/ __u_un- _ s
° P _ |mH |me "I | T
-E22 _ _
ZW1 !
_||-|||||H||||||||||H|||||| VD1
X0 L o - -X10 [F[N[=e
= Bl £
vyvyy
11 112 113
Legende: DE 817453b
Betriebsmittel Funktion

3~N/PE/400V/50Hz  L1,L2,L3,N,PE; Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
3~N/PE/400V/50Hz  1L1,1L2,1L3,1N,PE; Einspeisung Zusatzheizung

E22 ZW1 Zusatzheizung

E23 Diisenheizung Ventilator
F1 HDP Hochdruckpressostat

F6 Absicherung Ventilator
Gl VENT Ventilator

M1 VD1 Verdichter

Q6 ZW1 Schiitz Zusatzheizung
R20-R22 PFC Netzdrosseln

RF1 Netzfilter

T10-T11 Inverter

X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
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A |

LI 16.1H(L)V

Stromlaufplan 2/4

39

1 2 E 4 W y 5 6
-K50
J50%0 9% o -J1470% -2070% L PP 222 1P el N
_
I
|
| -STB Lozl
\ © m m m ||+ cla|S
_ -Q6 o -X10° S Po2l2l2(2 B35
_ B3 \ 1A €2 — _ MMMM -X20 5%
! b -Q6 _WH_ “Zddd
_ ] 509 ECEC
/1.A4 c 2l = c ol =
N _ . A(DH — NHANEHE NHANEHE
\H>m—‘ _ NP \H”“ mZ_U XWOQQQ _<_O_U|OZ_U Pls|s]|s] 3= Pls|sS|sf2]=
_ n /1. —rer A
~~—— ——p /4.
! * Ty 000 [ |_mooey /e
| m— i
| K20 i LCOEEC
|||||||||||||\ﬁ||||||v_/m_'19
} /41
; P /4.C1
-X10 [=7=Tw
1~N/PE/230V/50Hz
Legende: DE 817453b
Betriebsmittel Funktion
1~N/PE/230V/50Hz L/N/PE: Einspeisung Steuerung
K20 AV Abtauventil
K22 EXL Abtauventil
K23 EXM Elektronisches Expansionsventil Heizen
K50 Reglerplatine Kaltekreis
Q6 ZW1 Schiitz Zusatzheizung
STB Sicherheits Temperaturbegrenzer Heizstab
X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
X20 Klemmenplatine Mod-Bus
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Stromlaufplan 3/4

LI 16.1H(L)V

1 2 y 3 A | 4 y 5 7
-K50
-J10 g6gs 43 2g1 -J13 g6g5s 4 2g1 -J21 g4 2
-X100 ANA AN AA avhw A7
ws |br ws |br ws |br
P P P -R3 -R2 -R1 -R5 -R4
EEV] EVI
m,ww _W_H_uo _w_,__wH TRl Tse3l| TsG1l_| TWE|_| v |
mjm|mimjmm
5 19 J12 J14 )17 120
_u D _u J15
Legende: DE 817453b
Betriebsmittel Funktion O SEC Board
B10 HD Hochdrucksensor
B11 ND Niederdrucksensor
B12 EVI Drucksensor EVI
K50 Reglerplatine Kaltekreis
R1 TSG1 Sauggasfiihler Verdichter
R2 TSG3 Sauggasfiihler EVI
R3 TFL Flissigkeitstemperatur vor EEV Heizen / Umkehr
R4 TVL Vorlauffiihler 26 125 21 13 J10
R5 TWE Warmequelle Eintrittsfiihler . . [ e000t] ['o000001] [ 0000001]
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LI 16.1H(L)V

Stromlaufplan 4/4

1 2 E 4 W y 5 6 7 8
-K30
[a]
O N OLWL T MmN H T NNmMm®O g TN o Y =
23388833z== EfEBtatatats X6 5%
-X3-1 oooooo0oo0o00O0 -X6-1 oooooo0oo0oo0o000O0 - -
~ N oo @ o @ — ~ OFOkF
syogy B33 Ea 2223323
W X3-2 000000 L -X5-20 000 oo X950 %000 X119 00 0o
-X1 w [*2Ke) -X4 0070
i =
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| e
3 2
_ -K11 GND/LIN/12V _
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| 0
| Re| | -R9 I |
_ TR WL _
. |XHOI || RO O .
_ R145 _
| |
\N.omlﬂhrl — - |||||-|||II|||_
/2.D6 A_. _ _
/2.06 ———— . _
MOD-GND  braun .
ot —
br bl _”_m bl “w MM A_<_OD.> blau \ /
o \Nunm A_,\_oo.m weif / blau _ ~_
-M6
HUP
Legende: DE 817453b
Betriebsmittel Funktion
K11 Bedienteil
K30 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
M6 HUP Heizungspumpe Energieefizienz
R6 TRL Riicklauffiihler
R9 cw Codier Widerstand ~ 20,5kOhm
R20 Widerstand 4,64kOhm
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